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— MELTATASOK —

A Gonosz mélység tobb ijesztd torténetnél. Tartalmas monda-
nival6ji, mély mese, amiben egyardnt szerepel mégia és dtok,
drulds és bosszt. Legf6képpen azonban a szerelem megviltd
hatalmdrdl sz6l, amely minden rosszat helyrehoz.”

— Amber Smith, a 7he Way I Used 1o Be New York Times best-

sellerszerzdje

A Gonosz mélység harap és megfdjditja a szivet. Thriller, kisér-
tettdreénet és romdnc egyszerre; mindezt ihletett préza és fe-
lejthetetlen kornyezet szovi eggyé. Arra val6 konyv, hogy el-
toles vele egy ess estét a pamlagon, amikor a gomolygé kod-
ben, a tdncold drnyak kozt mintha a kisértetek is el6lépnének
a lapokrol. Késziilj fel rd, hogy megigéz e boszorkdnyos biibd;j.”

— Paula Stokes, a Liars, Inc. és a Girl Against The Universe szerz8je

A Gonosz mélység hidegleldsen elblivols. Mindenestdl a Swan
névérek blivoletébe keriiltem. Teljesen lenytigdz Shea Ernshaw
fantasztikus, debiitdlé rémtorténete.”

— Jessica Spotswood, a Cahill Witch Chronicles szerzbje, a Toil
& Trouble szerkesztéje

»Mdgikus kisértettorténet a tengerrdl, titkokrol és rontdsrél. A Go-
nosz mélység téged is magdval rdnt majd, s rabul ejt az igaz szerelem
és onfeldldozds rendhagyé meséje. Légy résen!”

—S. M. Parker, a 7he Battled Bones szerzbje
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Sziileimnek, akik bdtoritottik nyughatatlan képzeletemet



Ha van mdgia ezen a bolygon, azt a viz 6rzi.

Loren Eiseley



A tenger

AROM NOVER ERKEZETT az Oregon dllambeli Sparrow-ba
H 1822-ben a Lady Astornek nevezett prémvaddszhajén, ami
még ugyanabban az évben elsiillyedt a kiktében, kozvetleniil a fold-
fokon tal.

Az els6k kozott telepedtek le az Gjonnan létesiilt part menti véros-
kiban. Ugy vonultak be hullimos, karamellszin( hajukkal és sdpadt
bériikkel, mint a vékony 1dbti madarak az 4j él8helyiikre. Gyonyo-
riek voltak — il gyonydriiek, mondtdk réluk késdbb a helybeliek.
Marguerite, Aurora és Hazel gyakran esett szerelembe. Rendszerint
olyanokkal, akiknek foglalt volt mdr a sziviik. Kokettdls, kacér te-
remtések voltak. A férfiak pedig képtelenek voltak ellendllni a kisér-
tésnek.

Sparrow lakéi azonban ennél is veszedelmesebbnek hitték a névé-
reket: boszorkdnynak, akik ronté vardzslataikkal csébitottdk félrelé-
pésre a férfinépet.

Ezért janius végén, amikor a hold vékony karéjja fogyott a borts
égbolton, koveket kototeek a ndvérek bokdjara, és az dcednba dobtdk
8ket, kozvetleniil a foldfokon tdl, ahol a vizfenékre siillyedve megful-

ladtak. Ahogyan a hajé is, amin érkeztek.



Egy

Van egy régi fekete-fehér fényképem az 1920-as évekbdl. Egy
vandorcirkusz mutatvinyosndje ldthaté rajta. Vizzel teli tar-
tilyban lebeg, sz8ke haja szétteriil koriilotte, 1dbdt elrejti a fémes
hatdsi hamis selluszony, amelynek szovete halpikkelyekre emlé-
keztet. Torékeny, angyali lény, ahogy vékony ajkdt dsszepréseli, és
visszatartja a lélegzetét a jeges vizben. Tobb hiszékeny férfi is ossze-
verddott a viztartdly koriil, hogy megesoddljak a ,hablednyt”.

Minden tavasszal eszembe jut ez a fénykép. Ilyenkor kezdenek
sugdolézni Sparrow vdrosiban a hirom névérrél, akiket a Lumiere-
szigeten tul, ahol anydmmal élek, fojtottak a kikotd vizébe. Elképze-
lem, amint a névérek légies szellemlényként ficinkolnak a viztiikor
alatti sotét sdvban, elevenen és fiatalsdgukat megdrizve, akdr a sell6.
Vajon viaskodtak-e két évszdzada, hogy a felszinen maradjanak, és
ne siillyedjenek a mélybe, vagy a stlyos kévek hamar lehtztdk dket
a Csendes-6cedn hideg, sziklds aljzatdra?

Komor, nyirkos reggeli kod lepi el a vizet a Lumiere-sziget és
Sparrow virosa kozott. Nyugodt a titkre, amikor lesétdlok a méls-
hoz, és elkezdem eloldozni a szkiffet, ezt a lapos hasu, farmotoros,
két paddal elldtott csénakot. Nem zivatarokra és szélviharokra valo,

viszont hasznos kozleked8eszkdz a sziget és a vdros kozott. Otis és



Olga, a két narancssirga cirmos, akik két évvel ezel6tt jelentek meg
rejtelmes koriilmények kozote kiscicaként a szigeten, a vizpartig ko-
vettek, nydvogdsukkal panaszolva tdvozdsomat. Reggelente mindig
ebben az id8pontban megyek el, hogy dtszeljem az 6blot, még mie-
16tt becsongetnének az elsd érara — vildggazdasdg, az életben nem
lesz rd sziikségem —, és a két macska mindennap kikisér.

A vilagittorony ki-kihunyé fénysugara végigsopor a szigeten, és
egy futd pillanatra egy ndalakra vetiil, aki sszefont karral 41l a nyu-
gati, sziklds parton, a szirtfokon: az anydmra. A teveszint kotott pu-
l6vere van rajta. Karjdt 6sszefonja vékonyka felsétestén, tigy bdmul
ki az 6cedn végtelenjére, mint birmelyik mésik reggel, annak haza-
tértét vdrva, aki mdr soha nem jon vissza: az apdmét.

Olga a farmeremhez dorgdlédzik. Csontos héta ivben begorbiil,
farkdt folemeli, hizelkedve, hogy taldn felveszem, de nincs rd idém.
Fejemre htizom tengerészkék esékdpenyem csuklydjdt, és a csénak-
ba belépve megrdntom a motor zsinérjit. Miutdn kopkodve életre
kel, a kddbe kormdnyzom a jarm{ivem.

Sparrow vérosdnak partvonaldt beburkolja a pdra félhomadlyos ta-

karéja, de tudom, hogy ott van.

Arbbcok magasodnak ki kardpengeként a vizbél, taposéakndk, le-
tint id8k hajéroncsai. Aki nem ismerds errefelé, a partszakaszt ki-
sérd fél tucat roncs barmelyikére rafuthat.

Alattam kagyldkkal bendtt fémhalé teriil szét, rozsdds lincszemei
rafonédnak a toréte hajéorrokra. Halak tanydznak a korhadt, ke-
rek ablakokban, a kotélzetet rég szétrdgta a sés viz. Hajétemetd ez.
A helybeli haldszok a bardtsdgtalan kipufogdégizoktdl vakon pofog-

nek ki a nyilt tengerre. En sem ldtok, amikor dtszelem az 6bél vizét,



mert becsukom a szemem a hideg miatt. Mély itt az cedn. Ré-
gen jokora hajék érkeztek szallitmdnyaikkal a kikoténkbe, de mér
nem. Ujabban csak haldszbérkak és turistajaratok futnak be berreg-
ve. Szellemek szdlltdk meg ezeket a vizeket, ezt rebesgetik a mai na-
pig a tengerészek — és igazuk van.

A szkiff nekiiitddik a tizenegyes stég négyes hajédllisdnak, ide
szoktam leparkolni, amig a suliban vagyok. A legtbb tizenhét éves-
nek van jogsija és a Craiglistrdl levaddszott tragacsa, vagy idsebb
testvéreitdl 6rokole egyet. Nekem ehelyett motorcsénakom van.
Kocsira nincsen sziikségem.

Villamra vetem a vdszontdskdmat, amelyet lehtiz a tankdnyvek
sulya, és felkocogok a sikos, sziirke utcdkon a Sparrow-i Gimndzi-
umba. Virosunk a tenger és a hegyek kozé ékeldve, két hegygerinc
taldlkozdsdra épiilt. Ezért is tdl gyakoriak errefelé a foldcsuszam-
ldsok. Egy napon taldn ez is a mélybe siillyed, elmossa és beteme-
ti a negyvenldbnyi esé meg iszap. Sparrow-ban nincsenek gyorsét-
termek, bevdsdrlokozpontok, mozik vagy Starbucksok — autés ka-
vézénk azonban van. A mult csapddjdba esett kisvdrosunk védett a
kilvildg ldrmdjdcdl. Lakéinak lélekszdma Gsszesen kétezer-huszon-
négy. Oridsi! Ez a szdm azonban minden juinius elsején megsokszo-
roz6dik, amikor el6zonlik az ideseregld turistdk.

Rose a Sparrow-i Gimndzium utcdra nézé lejtdjén 4ll, és a mobil-
jdba potydgtet. Vorosesbarna lobonca rakoncitlan fiirtokben boritja
a fejét. Hogy utdlja ezt! En azonban mindig is irigyeltem, amiért ezt a
vaddc, megszelidithetetlen hajzatot nem lehet kontyba csavarni vagy
leszoritani, az én egyenes, diébarna hajamat ugyanis képtelenség vi-
ddm, repkeds frizurdkba bodoritani. Hidba, a sz6ghaj az csak szoghaj.

— Ugye nem dobsz ma este? — kérdezi, amikor megldt, és a szem-

oldokét felvonva a mobiljdt a hajdan fehér hdtizsikjaba ejti, ami



szines filc- és markertollal van telefirkdlva, igy most éjkék, fizold és
rdgérézsaszin orvények kolldzsa. A tarka graffiti egy koromnyi helyet
sem hagy szabadon.

Rose miivésznek késziil, voltaképpen mdr az is. Erettségi utdn Seattle-
be megy, hogy beiratkozzon a Miivészeti Intézetbe. Szinte hetente em-
lékeztet arra, hogy nem akar egyediil menni, tartsak vele, és legyek a
szobatdrsa. En viszont elsés korom 6ta tigyesen kitérek a valasz eldl.

Nem mintha nem szeretnék lelépni ebbdl az esés, rettenetes vé-
rosbdl. Nagyon is j6 lenne. De csapddban érzem magam, a felelds-
ség sulya alatt roskadozom. Nem hagyhatom anydmat egyediil a szi-
geten. Mar csak én maradtam neki, én kétom a valésaghoz. Es ta-
lan bolondsdg — mi tobb, naivitds —, de abban reménykedem, hogy
apdm esetleg visszatér egy napon. Mintegy vardzsiitésre megjelenik
a moélénkndl, és gy ballag a hdzunk felé, mintha soha el sem ment
volna. Nekem pedig itt kell lennem, amikor megjon.

Am mivel az els§ év a végénél tart, és az érettségi egyre kozeledik,
rakényszeriilok, hogy életem hdtralévé részére is gondoljak, és arra,
miféle jov6 var rdim Sparrow-ban, amennyiben itt ragadok.

Ha a szigeten maradok, fehér porcelincsészékbe lerakodott tea-
levelek 4brdibdl jésolok majd, mint anyu is régebben, mielStt apu
eltnt és nem tért vissza. A helybeliek dtkormdnyoztik a hajéjukat
a kikotdn, néha titokban, a kisértethold sdpadt vildgandl, néha fé-
nyes nappal, és siirgetd kérdéseikre akartak vélaszt. Letiltek a kony-
hdnkban, és ujjaikkal a fatombokbdl késziilt asztalon dobolva vartak,
hogy anyu kozélje veliik a sorsukat. Tévozs elétt kdzvetleniil négyrét
hajtott, 6sszegyirt vagy épp kisimitott bankékat hagytak az asztalon.
Anyu a lisztesdobozba gytjtétte a pénzt, és a polcon, a kdlyha mellett
tartotta. Taldn erre az életre sziilettem, hogy a konyhaasztalndl iilve

magamba szivjam a kamillds vagy narancsos levendulatea édes illatdt,
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amely beeszi magdt a hajamba, s ujjamat a bogre peremén korbefut-
tatva tizeneteket olvassak ki a levelek zlirzavardbol.

Sokszor megpillantottam a sajdt jovémet is azokban a levelekben:
egy fitl érkezik majd a tengerrdl, és hajotorést szenved a szigeten.
A szive vadul dérombol a mellkasdban, a bére homokbdl és szélbsl
van. O ejti rabul a szivem. Ugyanezt a jév6t mutatta valamennyi csé-
sze Otéves korom 6ta, amikor anydm tanitgatni kezdett, hogy olvassak
a tealevelek jelzéseibdl. A sorsod ott a tedscsészék aljan, sigta oda gyak-
ran, mielStt 4gyba parancsolt. Ez a jové motoszkdl a fejemben, vala-
hanyszor arra gondolok, hogy elhagyom Sparrow-t — mintha vissza-
tartana a sziget, mintha ide kdtne a végzetem.

— Nem verhetlek 4t, mivel sosem igértem, hogy megyek — vélaszo-
lom Rose kérdésére.

— Nem hagyom, hogy még egy Swan-bulit ellégj! — Oldalra bil-
lenti a csipdjét, és a hdtizsdkja szijit a jobb hiivelykujja koré hurkol-
ja. — Tavaly Hannah Potts untatott haldlra a szovegével napkeltéig.
Soha t6bbé!

— Majd meggondolom — mondom.

A Swan-buli mindig is kett8s célt szolglt: egyszerre volt szezon-
nyité és tanévzdrd banzdj. Részben annak oriiliink, hogy kiszabadu-
lunk az osztélytermekbdl, nincs t6bb tandr és ropdolgozat, részben
pedig rettegiink a kozelgd Swan-napoktol. Altaldban az emberek
teljesen eldznak, és aztdn senki nem emlékszik semmire.

— Ne gondolkozz, csak gyere! Amikor tdl sokdig agyalsz valamin,
mindig az a vége, hogy lebeszéled magad réla.

Igaza van. Bércsak lenne kedvem elmenni, barcsak szivesen ven-
nék részt ezeken a tengerparti bulikon! De mindig kényelmetlentil
éreztem magam az ilyeneken. En vagyok az a csaj, aki a Lumiere-

szigeten lakik, az anyja megdriilt, az apja meg elttint. Aki sosem lég
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a vdrosban tanitds utdn. Aki inkdbb dagilyjelentéseket olvasgat es-
ténként, vagy a kikotdbe bepofogd hajokat figyeli, mint hogy olya-
nokkal s6rozzon, akiket alig ismer.

— Ki se kell 6lt6zn6d, ha nem akarsz — teszi hozz4 Rose.

Amugy sem lenne rd médom. A legtobb helybelivel ellentétben,
akik az évenként megrendezendd Swan-bulira késziilve az 1820-as
évek elejérdl val6 jelmezt Srizgetnek a szekrényiik mélyén, nekem
nincs effélém.

Elhangzik a figyelmeztetd csongetés az elsd ordra, és betédulunk a
fébejdraton a tobbi didkkal. A folyosén padléviasz és rothadé fa szaga
terjeng. A szimpla ablakok huzatosak, és a szél délutdnonként megre-
zegteti az tivegtdbldkat. A limpdk pislognak és zimmognek. A zdrak
nem zdrédnak, mert az ajtok fija megvetemedett. Ha ismernék md-
sik vérost vagy gimit, lehangolénak tartandm a magamér. Igy azon-
ban semmi kivetnivalét nem taldlok abban, hogy a téli viharok idején
a bedz6 tetd miatt az es6 az irdasztalokon és a folyosékon gytilik 6sz-
sze. Mint otthon.

Rose-zal az elsé érdt kiilon toltjiik, ezért elmegyiink a néi mos-
doig a folyosé végén, aztin elvalunk.

— Csak azt nem tudom, mit fogok anyunak mondani — mon-
dom, a Blueberry Blitz kérdmfesték maradvdnyait kapirgilva a bal
hiivelykujjamon, amivel még Rose festette be két hete ndluk, egyik
mozizés éjszakdnkon. Akkor jutott arra, hogy ha be akar illeszked-
ni Seattle-ben a komoly mivészvildgba, ismernie kell Alfred Hitch-
cock filmjeit. Mintha bizony ezek az ijesztd fekete-fehér filmek ko-
moly miivésszé avathatndk.

— Mondd el neki, hogy bulizni mész... hogy neked is van egy éle-
ted! Vagy egyszertien csak lopéddz ki titokban! Valészintleg észre

sem veszi majd, hogy elmentél.
) gy
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Az ajkam szé&lét harapdilom, és abbahagyom a kormom birizgd-
ldsdt. Az igazsdg az, hogy akdr egyetlen ¢jjelre sem hagyom szivesen
magdra anyut. Mi lesz, ha felébred az éjszaka kozepén, és nem talal
az 4gyamban? Ha azt gondolja, hogy szé nélkiil megléptem, mint
apu? Ha a keresésemre indul? Ha valami meggondolatlan ostobasa-
got kovet el?

— Igy vagy tgy, de a szigeten marad — folytatja Rose. — Ugyan hové
menne? Nem valdszind, hogy csak tigy besétdlna az cednba. — Elhall-
gat, és némdn merediink egymdsra. Valjiban pontosan ettdl félek,
hogy anyu nekimegy a viznek. — Ugy értem — javitja ki magdt Rose —,
nem hiszem, hogy bdrmi torténne, ha kimaradsz egyetlen éjszakdra.
Kozvetleniil napkelte utdn kiilonben is hazaérsz.

Belesek a folyosérol az osztalyterem résnyire hagyott ajtajdn — vildg-
gazdasdg az elsé 6rdm —, mdr csaknem mindenki a helyén van. Mr.
Gratton a tandri asztal mellett 4ll, egy papirhalmot titdget a tolldval,
és a végsd becsongetésre var.

— Kérlek! — fogja konyorgére Rose. — Ez az év legjelentésebb éj-
szakdja. Nem akarok az a lazer lenni, aki megint egyediil vesz részt
rajta.

A ltzer” szét enyhén selypegve ejti. Gyerekkordban is selypitett.
Minden s-e sz-nek hangzott. Altaldnosban cstfoltik is emiatt, vala-
hdnyszor a tandr felelésre szélitotta. A gimi elsé évében aztdn heten-
te eljdrt egy newporti logopédushoz. A hatds hihetetlen volt, mint-
ha kilépett volna a régi testébdl, dt egy Gjba. A félszeg és selypitd
legjobb bardtném Ujjdsziiletett: magabiztos és bator lett. Nem félt
6 semmitdl! Es noha a kiilseje nem véltozott meg érdemben, a ki-
sugdrzdsa egzotikus és ritka emberfajtdrél drulkodott, amit nem is-
mertem fel eddig. En viszont maradtam, aki voltam. Az az érzé-

sem, eljon a nap, amikor arra sem emléksziink majd, hogy mi adta



a bardtsigunk alapjat. O elrepiil, mint egy tarka tolld, rossz hely-
re sziiletett maddr, én pedig itt maradok sziirke, dzott tollaimmal,
szdrnyak nélkiil.

— Rendben — adom be a derekamat, mert tudom, ha kihagyok
egy Ujabb Swan-bulit, tdbbé nem nevez egyediili bardtjdnak.

— Hila istennek! — Széles vigyorra htizza a szdjit. — Mdr azt hit-
tem, el kell rabolnom téged, és odavonszolni. — Magasabbra loki a
hatizsakjdt a valldn. — Viszldt az éra utdn! — koszon el, és végigsiet
a folyoson.

Epp amikor a végsé becsengetés badogos berregése felhangzik a
fejiink folott elhelyezett hangszérokbol.

Ma csak az 6rak felét tartjdk meg — az elsét és a mdsodikat —, mi-
vel ez az utolsé tanitdsi nap a nydri vakdci6 elétt. Holnap van junius
elseje. Es noha a legtobb kozépiskoldban nem adjak ki ilyen kordn
a nydri sziinetet, Sparrow vdrosaban hénapokkal ezel6tt elkezdd-
dott a nydri visszaszdmldlds. A f6térre és a boltok kirakatdba mar ki-
akasztottdk a Swan névérek tiszteletére rendezett fesztivél plakdtjait.

A turistaszezon holnap veszi kezdetét. Es ezzel idegenek 4radata ér-
kezik, és egy olyan hideglel8s, haldlos hagyomdny feltimaddsa, amely
1823 6ta stjtja a vérost: ekkor fojtottdk ugyanis vizbe a hdrom névért
a kikoténkben. A szezonnyitdst a ma esti buli pecsételi meg. Tobbet
hoz ez a szimunkra a turistik dolldrjainal. Ujraéled a néphagyomany,
és kétes talilgatisok kapnak szdrnyra a vdros torténetée illetden. Es

mindig, minden évben, kivétel nélkiil, haldlesetek is bekovetkeznek.



Egy dal

HALK ZUMMOGESSEL KEZDODIK, ami a dagdllyal érkezik. Oly 1¢-
gies, elhalé ez a hang, hogy 6sszetéveszthetd a deszkazsaluza-
tot zorgetd, a kikotdben dllomdsozé hajék ablakain és a kiiszobok
alatti réseken beftjé szél sustorgiséval. Am az els6 éjszakdr kovets-
en mdr letagadhatatlan a hangok harménidja. Blivés himnusz sur-
ran a vizfelszinen, hlvésen, puhdn és csdbitén. Felébredtek a Swan

névérek.






Ketto

OZVETLENUL DELI TIZENKETTO ELOTT feltdrul a sparrow-i gimi
K ajtaja, és larmds didksereg vonul ki a filledt déli hdségbe. Iz-
gatott, rekedt kidltdsok, hujjogatds visszhangzik végig az iskolaud-
varon. Rémiilten rebbennek szét a sirdlyok a bejdrati gyepet hatd-
rolé kéfalrol.

A végz8s osztdlynak csak mintegy a fele méltéztatott megjelenni
az utolsé napon. Akik mégis eljottek, azok a fiizeteikbdl kitépett la-
pokat a szélbe roptették, ezzel a hagyomdnnyal tinnepelve szabadu-
ldsukat a gimndziumbdl.

A nap lustdn gubbaszt az égbolton. Mostandig csak dtégetni tud-
ta a reggeli kodot, igy fdradtan és vesztesen mdr képtelen felmelegi-
teni a foldet és a hideg csipte arcunkat. Rose-zal végigtrappolunk a
Canyon Streeten. Kabdtunkat becipzdrazzuk, és a farmeriink aljat
az esécsizmdnkba gyomkaodjiik, hogy 4t ne vizesedjen. Reményke-
diink, hogy kideriil az ég, és felmelegszik a levegd az éjszakdba nya-
16 dorbézolis idejére, aminek véltozatlanul vonakodva nézek elébe.

Az Ocean Avenue-n jobbra fordulunk, és megdllunk a kévetkezd
sarkon, ahol Rose anyukdjdnak a boltja fehérre festett téglafalaival

és rézsaszinti ereszével olyan, mint egy kicsiny, négyzet alaka torta.



Rose minden délutdn itt dolgozik a sulit kovetden. Az tivegajté £6-
lott ez a felirat olvashat6: ALBA MINDENT FELEDTETO SU-
TEMENYEI A halvény rézsaszin betlik cukormézként 6rvényle-
nek a krémszinQ hdttérben. A facégér azonban zoldesen elszinezd-
dott a s6s pardval teli tengeri levegdén. Allandéan siklni kell. Nem
sz(ind kiizdelem ez.

— Ma csak két6rds a munkaidém — mondja Rose, és dtveti a md-
sik valldra a hdtizsdkjdt. — Kilenckor taldlkozunk a haldszkikot6ben.
J6 gy neked?

— Persze.

—Tudod, ha lenne mobilod, mint minden normadlis teremtmény-
nek, késébb kiildhetnék neked egy SMS-t.

— A mobilok nem m{ikddnek a szigeten — emlékeztetem vagy szd-
zadszorra.

Mérgesen fuj egyet.

—Tok kellemetlen! Katasztroflis!

Mintha bizony neki kellene elszenvednie a szolgaltatds hidnydval
jaré kényelmetlenségeket.

—Tul fogod élni! — Kajdnul rédvigyorgok, 6 meg visszamosolyog,
és kozben az orrdn meg a pofacsontjdn a szeplék felragyognak a nap-
fényben, mint arany homokon a csillagképek.

A hédta mogott hangos csilingeléssel kitarul az ajté. Rose anyukd-
ja, Rosalie Alba 1ép ki a napfényre. A kezével bedrnyékolja a szemét
a nap eldl, mintha el8szor ldtnd a tavalyi nydr éta.

— Penny — szdlit meg, leejtve a kezét —, hogy van édesanydd?

— Ugyantigy — vallom be.

Mrs. Alba és anyu valamikor kozeli bardtndk voltak. Néha ko-
zosen tedztak szombat délelétt, vagy Mrs. Alba megldtogatta anyd-

mat a Lumiere-szigeten. Egytitt stitottek kekszet vagy dfonyds pitét.



A tiiskés dfonyabokrok ekkor kezdték bendni a szigetet. Apu meg-
igérte, hogy felégeti mindet.

Ma mdr Mrs. Alba érdeklédik egyediil a vdrosban anydm hogylé-
te fel6l. Mds nem t6rédik vele. Apdmnak hdrom éve veszett nyoma,
de mostanra teljesen kiesett a helybeliek emlékezetébdl. Mintha soha
nem élt volna itt. De még igy is sokkal konnyebb elviselni az tires te-
kinteteket, mint végighallgatni a pletykdkat és a taldlgatdsokat, amik
napokkal az elttinése utdn kaptak szdrnyra. John Talbot soha nem is
tartozott ide, sugdostak. Elhagyta a feleségét és a lanydt; mindig is urdl-
ta Sparrow-t; megszokott egy mdsik nével; megdriilt a szigeten, és bele-
gidzolt az dcednba.

Kiviildllé volt, akit soha nem fogadtak be igazdn. Megkonnyebbiil-
tek, amikor elment. Mintha megérdemelte volna. Anyu azonban itt
nétt fel, a Sparrow-i Gimndziumba jdrt, aztdn Portlandben az egye-
temen taldlkozott apdmmal. Szerették egymadst. Tudom, apu soha
nem hagyott volna el minket. Boldogok voltunk. Boldog volt veliink.

Valami sokkal kiilondsebb tortént vele hdrom éve. Egyik nap még
itt volt, a kovetkez6ben mar nem.

— Légy szives, add oda neki! — mondja Mrs. Alba, és egy fehér pety-
tyes szalaggal dtkotote rézsaszint dobozkdt nyujt felém.

Elveszem téle, és ujjaim hegyével végigsimitom a szalagot.

— Milyen {z?

— Citromos és levendulds. Uj recept, mostanra kisérleteztem ki.

Mrs. Alba nem szokott kozonséges siiteményt siitni, kizdrélag
inyenceknek dolgozik. Kicsiny ,mindent feledtetd” édességeinek cél-
kittizése, hogy elfeledtessék az emberekkel a legrosszabbat, ami tor-
tént veliik... hogy eltoroljék a rossz emlékeket. Nem vagyok teljesen
meggyézédve arrdl, hogy mikodik-e a dolog. A helybeliek és a tu-

ristdk ennek ellenére tgy faljak Mrs. Alba aprésiiteményeit, mintha



kigyégyithatndnak a nemkivinatos gondolatokbdl. Mrs. Potts pél-
ddul, aki egy keskeny hdzban lakik az Alabaster Streeten, azt dllitja,
hogy miutdn megevett egy kiilonosen inyenc, csokolddés, fligés és
bazsalikomos finomsdgot, képtelen volt felidézni a napot, amikor a
szomszéd, Wayne Bailey kutydja Ggy megharapta a labikrdjdt, hogy
folyt a vére, és a nyomdban maradt forradds az eget végigszdntd vil-
limra emlékeztette. Mr. Rivera, a vérosi postds is valtig allitja, hogy
csupan homdlyosan emlékszik a napra, amikor a felesége elhagyta
egy bddogosért, aki a Chestnut-6bolben lakott, egyéris kocsitttal
északabbra.

En viszont azt gyanitom, hogy csupdn a t6bb ptpozott csészényi
cukor és a kiilonleges izesitdk okozzdk, hogy a siitemények fogyasztdi
egy futé pillanatra semmi egyébre ne gondoljanak, mint a karakteres
levendula és a fanyar citrom 6sszeolvaddsira, ami még a legrosszabb
emlékeket is elnyomja.

Apdm eltintekor Mrs. Alba a legkiilonfélébb izli finomsdgokat
kiildzgette anydmnak — mélnds—z6ld citromos pitét, mogyords-ké-
vésat, tengeri moszatos—kdékuszost —, annak reményében, hitha segi-
tenek a felejtésben. Anyu gydszan azonban semmi nem hatolt 4t: a fel-
hétakarét nem egykonnyen fijja szét a szél.

— K6szoném — mondom, mire Mrs. Alba rdm villantja a teljes
fogsorit.

A szeme a jéindulat és a kedvesség feneketlen kutja. Mindig meg-
vigasztalt. Spanyol nd, Rose apja azonban ir vér, dublini szdrmazd-
su. Rose, legnagyobb bdnatira, t8le 6rokolte teljes arcberendezését.

— Akkor kilenckor — sz6lok oda Rose-nak, aki a mamdjdval mér-
is eltinik a boltjukban, hogy annyi ,mindent feledtetd” stiteményt
stissenek, amennyit csak birnak, mielétt holnap reggel befutnak a

buszokkal a turistak.
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A Swan-hetek kezdetének el8estéjét mindig nyomaszténak éreztem.
Olyan, mint egy s6tét felhd, amit nem tudok elhessegetni.

Annak a tudata, hogy mi vdr rink, a kozelgd haldl fenyegetése,
ami, akdr a végzet, valamennyi iizlet és otthon ajtajdn bekopog. Ott
érzem a leveg@ben, a tengeri permetben, az esécseppek kozotti tires
térben. Jonnek a névérek.

A hdrom 6bélparti panzi6 dsszes szobdja foglalt az elkovetkezd hd-
rom hétre, a Swan-hetek idejére, ami a nydri napfordulén éjfélkor ér
véget. A vizre néz8 szobdk kétszer annyiba keriilnek, mint a szdraz-
foldi kildtdssal rendelkez8k. Az emberek szeretik gy kinyitni az abla-
kaikat, hogy a balkonjukra kilépve mdris meghalljak a Swan névérek
hivasdt, a kikotd legkdzepérdl felhangzd éneket.

Egy maréknyi turista mdr meg is érkezett Sparrow-ba, és miutdn
bevonszolta a poggydszit a hotelek el8terébe, buzgén fotézza a kiks-
t6t. Kérdezgetik, hol kapni a legjobb kévét vagy egy csésze forrén gé-
z0lg6 levest, mert rendszerint az elsé napjukat érzik a leghidegebb-
nek a vdrosban, a borzongds beeszi magdt a csontjaikba, és nem haj-
landé tdvozni onnan.

Gy(ilolom az évnek ezt a szakaszdt, akdr a legtobb helybeli. De
nem is a turistédk dradata zavar, a szenzdcié gétldstalan kiakndzésa az,
ami dtokként il a vdrosunkon.

A hajéallasoknal a szkiff egyik tilésére hajitom a hdtizsdkom. Végig
a cs6nak jobb oldaldn pontok és vonalkak sorjdznak a fehér festéken,
akdr a morzejelek. Apu annak idején minden tavasszal Gjrafestette,
ez azonban elmaradt az utébbi hdrom évben. Néha tgy érzem, olyan
vagyok, mint ez a hajétorzs: sériilt, repedezett, rozsddsods, amidta

apdm elt(int valahol a tengeren.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/shea-ernshaw-gonosz-melyseg-8642?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/shea-ernshaw-gonosz-melyseg-8642?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/alyson-nol-evermore-mindorokke-halhatatlanok-1-347?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/shea-ernshaw-gonosz-melyseg-8642?ap_id=KMR

A hidtizsdkom mellé helyezem a padra a kis siiteményes dobozt.
Epp eléreindulok az orrhoz, hogy kioldozzam az eliilsé kdtelet, ami-
kor tompa léptek koppannak a hdtam mogott.

Még a kezemben a kotél, amikor megpillantok egy srdcot néhdny
lébnyira 4lldogdlni télem, a baljdban egy Gsszegylirt papirost szo-
rongatva. Melegit8jének a kapucnija részben eltakarja az arcit, val-
lén telepakolt hdtizsik.

— Penny Talbotot keresem — sz6l oda nekem. A hangja olyan, mint
amikor hideg vizet eresztenek a csapbdl, az dlla megfesziil. — Azt mond-
tak, itt taldlom.

Kiegyenesedem, és megprébdlok az arcdba nézni, de a felsé fele
drnyékba borul.

— Miért keresed? — kérdezem. Nem igazdn van kedvem maris ko-
zolni vele, hogy én vagyok Penny Talbot.

— Abban a vendéglében taldltam... Haldszlé, azt hiszem, gy hiv-
jak — kezdi tétovan, mint aki nem teljesen biztos az elnevezésben.

A Haldszl¢ a mélyen a vizbe nylé Shipley-mdlé végében miiks-
dé kisvendéglé. Az utébbi évtizedben helyi hirharsondnk, a Fogds
Sparrow legjobb éttermének nyilvanitotta. A nyomtatott lapocskat
osszesen ketten adjak ki, egyikiik Thor Grantson, a mdsik, a tulaj-
donos, az apja. Thor egy osztdlyba jir velem. Az iskolaévben a helyi
kolykok lepik el a Haldszlét, a nydri hénapokban azonban meg kell
osztoznunk a turistahorddkkal az elnytitt barszékeken és a teraszra
kihelyezett asztalokon.

— Munkdt keresek — folytatja a srdc, és felém nytjtja az 6sszegyti-
rédote cetlit, hogy megnézzem.

Ekkor jut eszembe, mi is ez: kozel egy éve tliztem ki a Haldszlében
a parafa hirdetéfalra. Segitséget kértem a Lumiere-sziget vildgitétor-

nydnak kezeléséhez, mivel anyutdl gyakorlatilag nem virhattam,
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